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Prólogo a la edición de 2022

PRÓLOGO A LA EDICIÓN DE 2022

Cuando hace ahora unos cincuenta años publiqué este ensayo de conjunto 
sobre sobre las novelas antiguas, griegas y latinas, en un pequeño libro, por 
entonces pionero, sus líneas eran una novedad en el panorama de nuestros 
estudios clásicos. Ahora vuelve a reeditarse con la esperanza de encontrar 
nuevos lectores, no tanto en los reducidos círculos académicos, sino inten
cionadamente para un público más amplio. (Era lo que yo ya pretendía en 
aquellos lejanos años, cuando por entonces estrenaba una cátedra de Fi
lología Griega en la Universidad Central de Barcelona). Desde entonces 
he vuelto algunas veces a los temas aquí tratados, he releído muchos textos 
novelescos y muy doctos estudios sobre ellos. Desde luego, he escrito otros 
numerosos ensayos sobre esta materia. Pero no quiero ahora introducir 
retoques o alargar estas páginas. Tan solo, como mínima cortesía, quiero 
redactar un muy escueto prólogo, para destacar lo fundamental y justificar 
de nuevo la reedición actual de esta introducción al mundo literario de las 
novelas antiguas conservadas, griegas y latinas.

De los varios géneros literarios desarrollados por los antiguos griegos a 
lo largo de la tradición clásica la novela es, sin duda, el más tardío y desen
fadado, como género narrativo en prosa, ampliamente difundido en la 
época helenística, ya muy avanzada. Es decir, la novela surgió y se desarro
lló en una época tardía de la cultura griega, época que suele considerarse 
como tiempo de decadencia de los ideales y modelos clásicos. Pero, a juz
gar por los textos conservados, podemos advertir su vigencia en un extenso 
período, desde el siglo i a. C. al iv d. C. y considerarla como un nuevo tipo 
de literatura de ficción en prosa, de carácter popular, una literatura culti
vada y consumida por muy varios lectores en el extenso ámbito del hele
nismo. Resulta así, en cierto sentido, el más moderno de los géneros de la 
literatura antigua, abierto a un público muy amplio, no de doctos y erudi
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tos, sino compuesto también de lectores jóvenes y de lectoras. No quedó 
incluido en los géneros del canon académico, ni fue objeto nunca de estu
dio en ninguna preceptiva retórica del mundo antiguo. Ni siquiera parece 
haber obtenido un nombre propio en griego, como tienen todos los otros 
géneros literarios clásicos.

No es extraño que en los programas universitarios de Estudios Clásicos 
apenas se mencionaran las novelas griegas (con excepción tal vez de Dafnis 
y Cloe; aunque se prestara mayor atención a dos latinas: el Satiricón y El 
asno de oro).

Quiero subrayar con estas líneas que mi estudio Los orígenes de la nove
la fue una novedad en el panorama de los estudios hispánicos sobre la lite
ratura helénica. Ahora, al reeditar medio siglo más tarde este ensayo, debo 
advertir que el panorama de los estudios sobre la novelística antigua se ha 
ampliado con bibliografía extensísima en estos decenios, pero que, desde 
mi punto de vista personal, me resulta en exceso erudita, repetitiva y con 
pocas variantes de interés sobre los temas, motivos y tramas repetidos de 
las novelas griegas. Pero pienso con cierta ilusión que mi pequeño libro 
de 1972 aún ofrece claramente notable interés para un abordaje directo de 
los temas y sentidos de esos relatos de amor y aventuras y su lectura resul
ta de cierta amenidad. 

Los orígenes de la novela se publicó en formato de bolsillo en la editorial 
Istmo, hoy desaparecida, en una biblioteca de ensayos muy varios, y ob
tuvo unas pocas pero elogiosas críticas. (Ciertamente era un tema nuevo 
aquí y de apariencia universitaria). Pero, aunque escrito en español, consi
guió el aprecio de estudiosos internacionales del tema como B. Reardon y 
T. Hägg, entre otros, y estuve invitado a una ponencia en el Primer Con
greso Internacional sobre las novelas antiguas, celebrado en Bangor en 
1976. (El primer encuentro fundacional y memorable de estudiosos sobre 
el tema). 

Fue mi primer libro de tema literario y me gustó publicarlo, no en un 
formato académico, sino como libro de bolsillo y en una serie abierta al 
gran público (como luego mi Epicuro y mi Antología de la lírica griega, y 
otros textos). 

Seducido por la temática de amores audaces y aventuras «románticas», 
intenté continuar la investigación de la historia de la literatura novelesca 
más allá del mundo antiguo, en época posterior y en la Europa medieval, 
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en Primeras novelas europeas. Me parecía un proyecto interesante observar 
el contraste entre ese segundo resurgir del género en la Europa medieval y 
en las novelas griegas, dos contextos históricos muy distintos, que hacen 
que, evidentemente, una y otra alborada de esos relatos ficticios de amores 
y aventuras difieran en muchos aspectos. 

Como advertirá el lector, en este estudio ofrecía los resúmenes de las 
tramas de cada una de las novelas. Lo hice pensando que no todas estaban 
bien traducidas y podían resultar poco accesibles a la mayoría de los lecto
res. Ahora ya tenemos muy buenas traducciones al castellano de todas las 
novelas griegas —desde la de Caritón a la de Heliodoro— las primeras en 
la Biblioteca Clásica Gredos, y luego también las hay excelentes en otras 
editoriales. No obstante, pienso que, si esos resúmenes no parecen tan ne
cesarios, aún tienen cierta utilidad para facilitar la lectura y destacar y sub
rayar temas novedosos.

Este libro trata tanto de las novelas griegas como de las latinas. Cierta
mente reúne así dos tradiciones literarias distintas. Los relatos griegos (los 
cinco conservados por entero y otros que solo conocemos por fragmentos 
papiráceos) tienen como base un mismo esquema narrativo: las peripecias 
de dos jóvenes amantes separados por el destino y lanzados a un laberinto de 
viajes y riesgos tremendos hasta su rencuentro en un final feliz. Una trama 
de fondo que podríamos calificar de nuevo «mito romántico». Por otra 
parte, las dos novelas latinas —obras de dos grandes escritores, como Pe
tronio y Apuleyo— no tienen ese esquema de fondo, y ofrecen nuevas es
tructuras narrativas singulares, acaso relacionadas con otros géneros na
rrativos, como el cuento fantástico y la sátira. Pero el estilo narrativo de 
Petronio y el de Apuleyo confiere a sus respectivos relatos un encanto per
sonal e incomparable. Por otra parte, el relato de la Vida de Apolonio, con
servado en versión latina, deriva muy probablemente de un relato griego 
de carácter popular, y puede ser visto como una «novela familiar» de trama 
enrevesada y con episodios pintorescos, casi «hagiográficos». 

En la apreciación renovada, sobre todo en círculos académicos, de las 
novelas griegas han influido diversos factores. De un lado, los ecos de los 
brillantes estudios de una época crítica inicial, que destacaban los rasgos 
singulares del género novelesco —como los inolvidables de Perry, Rear
don, Hägg, y otros—, y, por otra parte, el aprecio actual hacia el destacado 
papel que tienen en sus tramas las figuras femeninas, desde Calírroe y 
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Cloe a Heliodora. Las bellas heroínas mantienen en todas ellas un papel 
tan importante como los héroes, y en algún caso nos parecen incluso más 
interesantes. Eso es algo singular en la literatura griega y facilita sugeren
tes comentarios feministas.

Conviene recordar que los relatos novelescos —ficciones de amor y aven
turas— reaparecen siglos más tarde en la literatura griega medieval, en las 
novelas bizantinas. Tenemos una breve serie de novelas medievales. Es 
decir, escritas en griego medieval, algunas en verso, entre los siglos xii y xiv, 
y que de nuevo relatan otras apasionadas ficciones de amores y aventuras, 
cuyas tramas nos pueden recordar temas y tonos de las ficciones helenísti
cas. Pero debemos distinguir bien entre las novelas griegas del mundo an
tiguo, es decir, los textos que se sitúan entre los siglos i a. C. y iv d. C., 
escritos en las postrimerías de la gran tradición clásica, y esas novelas 
bizantinas que de algún modo enlazan con las noveles corteses y de caba
llerías europeas de esa misma época. (En algunos estudios —ahora ya an
ticuados— pueden encontrarse vagas alusiones a las «novelas bizantinas», 
confundiendo las de una y otra época. Debemos recordar la gran distancia 
entre las novelas de una y otra época. Sin olvidar algunos curiosos ecos).

carlos garcía gual
Julio de 2022

NOTA BIBLIOGRÁFICA 

La bibliografía actual sobre las novelas antiguas ha crecido extremadamente. De 
modo que aquí recordaré sólo unos cuantos títulos que me parecen importantes y 
claros, algunos ya algo añejos, como un mínimo homenaje a amigos ausentes.

billault, Alain, La création romanesque dans la littérature grecque à l´époque impériale, 
París, PUF, 1991. 

doody, Margaret Anne, The True Story of the Novel, Londres, Collins, 1997. 
fusillo, Massimo, Il romanzo greco. Polifonia ed eros. Venecia, Marsilio, 1989. 
konstan, David, Sexual Symmetry. Love in the Ancient Novel and Related Genres, 

Princeton University Press.

Los orígenes de la novela.indd   12Los orígenes de la novela.indd   12 3/10/22   11:103/10/22   11:10



Prólogo 1312 Prólogo

Cloe a Heliodora. Las bellas heroínas mantienen en todas ellas un papel 
tan importante como los héroes, y en algún caso nos parecen incluso más 
interesantes. Eso es algo singular en la literatura griega y facilita sugeren
tes comentarios feministas.

Conviene recordar que los relatos novelescos —ficciones de amor y aven
turas— reaparecen siglos más tarde en la literatura griega medieval, en las 
novelas bizantinas. Tenemos una breve serie de novelas medievales. Es 
decir, escritas en griego medieval, algunas en verso, entre los siglos xii y xiv, 
y que de nuevo relatan otras apasionadas ficciones de amores y aventuras, 
cuyas tramas nos pueden recordar temas y tonos de las ficciones helenísti
cas. Pero debemos distinguir bien entre las novelas griegas del mundo an
tiguo, es decir, los textos que se sitúan entre los siglos i a. C. y iv d. C., 
escritos en las postrimerías de la gran tradición clásica, y esas novelas 
bizantinas que de algún modo enlazan con las noveles corteses y de caba
llerías europeas de esa misma época. (En algunos estudios —ahora ya an
ticuados— pueden encontrarse vagas alusiones a las «novelas bizantinas», 
confundiendo las de una y otra época. Debemos recordar la gran distancia 
entre las novelas de una y otra época. Sin olvidar algunos curiosos ecos).

carlos garcía gual
Julio de 2022

NOTA BIBLIOGRÁFICA 

La bibliografía actual sobre las novelas antiguas ha crecido extremadamente. De 
modo que aquí recordaré sólo unos cuantos títulos que me parecen importantes y 
claros, algunos ya algo añejos, como un mínimo homenaje a amigos ausentes.

billault, Alain, La création romanesque dans la littérature grecque à l´époque impériale, 
París, PUF, 1991. 

doody, Margaret Anne, The True Story of the Novel, Londres, Collins, 1997. 
fusillo, Massimo, Il romanzo greco. Polifonia ed eros. Venecia, Marsilio, 1989. 
konstan, David, Sexual Symmetry. Love in the Ancient Novel and Related Genres, 

Princeton University Press.

Los orígenes de la novela.indd   12Los orígenes de la novela.indd   12 3/10/22   11:103/10/22   11:10

Prólogo 13

kuch, Heinrich (ed.), Der antike Roman, Berlín, Akademie, 1989. 
hägg, Thomas, The Novel in the Antiquity, Oxford, Blackwell, 1983.
holzberg, Niklas, Der antike Roman, MunichZúrich, Artemis, 1986. 
laplace, Marcelle, Les Pastorales de Longus, Berna, P. Lang, 2010. 
perry, B. E., The Ancient Romances. A literary – historical Account of their Origines, 

Berkeley, University of California University Press, 1967. 
reardon, B. P., The Form of Greek Romance, Princeton University Press.
walsh, P. G., The Roman Novel, Cambridge University Press, 1970.  

Obras colectivas: 
whitmarsh, Tim (ed.), The Cambridge Companion to Greek and Roman Novel, Cam

bridge University Press, 2008. 
cueva E., y P. byrne (eds.), A Companion to the Ancient Novel, Oxford, Blackwell 

University Press, 2014.

Sobre fragmentos de novelas: 
lópez martínez, M.ª Paz, Fragmentos papiráceos de novela griega, Universidad de Ali

cante, 1998.

Sobre novelas bizantinas: 
garcía gual, Carlos, Prólogo a Calímaco y Crisórroe, Madrid, Mármara, 2020. 

Los orígenes de la novela.indd   13Los orígenes de la novela.indd   13 3/10/22   11:103/10/22   11:10





PRIMERA PARTE

LOS ORÍGENES DE LA NOVELA

LOS ORÍGENES DE LA NOVELA





1. Aparición de la novela como género literario




























